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English en

For your safety

This accessory is suitable for the food processor MUMS... .

Follow the operating instructions for the food processor MUM5... .
This accessory is suitable for pressing the juice out of citrus fruits,
e.g. oranges, grapefruits, lemons. It must not be used for processing

other objects or substances.

Safety instructions for this appliance

Use the citrus press in the specified operating position only. The
citrus press must be completely assembled before use. Do not
attach / remove the citrus press until the drive is at a standstill.

Overview

Please fold out the illustrated pages.
= Figure IX:

1 Strainer with pressing cone

2 Bowl

3 Mark for maximum filling quantity
=> Figure [

Operating position

Operating the appliance

m  Thoroughly clean the citrus press before
using for the first time. =» “Cleaning and
servicing”

Important information

In these instructions for use the recom-

mended reference values for the operating

speed refer to appliances with a 7-setting

rotary switch. For appliances with a

4-setting rotary switch you can find the

values in brackets after the values for a

7-setting rotary switch.

Citrus press functions only when the

mixing bowl is inserted.

= Figure [&:

m Press the release button and
move the swivel arm to j
position 3.

m Remove drive cover from the drive of
the citrus press (Fig. 5a).

m Insert strainer in the bowl.

m Place citrus press on the base unit and
turn all the way in a clockwise direction.
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m Insert the mains plug.
m Set rotary switch to setting 3-5.
m Press fruit on the pressing cone.

Note maximum filling quantity of the
bowl — mark on the bowl (Fig. [Y)!

After using the appliance

m Switch off the appliance with the rotary
switch.

m Rotate the citrus press in an anti-clock-
wise direction and remove.

m Clean the citrus press.

Cleaning and servicing

A\ Attention!

Do not use abrasive cleaning agents. Sur-
faces may be damaged.

All parts are dishwasher-safe. Do not
wedge plastic parts in the dishwasher as
they could warp.

Subject to alterations.

30.11.2015 17:05:11



pl Polski

Dla wtasnego bezpieczenstwa

Niniejsze wyposazenie jest przeznaczone dla robota kuchennego
MUMS.... Prosze przestrzegac instrukcji obstugi robota kuchen-
nego. To wyposazenie nadaje sie tylko do wyciskania owocow
cytrusowych takich, jak np. cytryny, pomarancze, grejpfruty. Nie
wolno uzywac urzgdzenia do przetwarzania innych przedmiotoéw lub
substancji oprocz tych zaleconych przez producenta.

Wskazowki bezpieczenstwa dla pracy z niniejszym

urzadzeniem

Wyciskarke do owocéw cytrusowych uzywac tylko w przedstawio-
nej pozycji roboczej. Wyciskarke do owocow cytrusowych mozna
uzywac tylko wtedy, gdy jest kompletnie zmontowana. Wyciskarke
do owocow cytrusowych zdejmowac/naktadacé tylko wtedy, gdy urza-

dzenie jest wylgczone.

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ sktadane kartki

Z rysunkami.

=> Rysunek [X:

1 Sitko ze stozkiem wyciskajacym

2 Pojemnik zbierajacy

3 Oznaczenie maksymalnej ilosci
produktéow

—> Rysunek [E&: Pozycja robocza

Obstuga

m  Przed pierwszym uzyciem doktadnie
wyczysci¢ wyciskarke do owocow cytru-
sowych. =»  Czyszczenie i pielegnacja”

Wazna wskazéowka

Zalecane wartosci orientacyjne dla predko-

$ci roboczej zawarte w niniejszej instrukcji

obstugi odnoszg sie do urzgdzen z 7-stop-
niowym przetgcznikiem obrotowym. Dla
urzadzen z 4-stopniowym przetgcznikiem
obrotowym warto$ci orientacyjne podane sg

w nawiasach.

Wyciskarka do owocéw cytrusowych

funkcjonuje tylko przy zatozonej misce

do mieszania.
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=> Rysunek [@:

m Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy
blokade i odchyli¢ ramie urza- j
dzenia do pozyciji 3.

m Zdjg¢ z napedu wyciskarki do owocow
cytrusowych pokrywe ostaniajgca
(rysunek 5a).

m  Wiozy¢ sitko do zbiornika soku.

m Natozy¢ wyciskarke do owocéw cytru-
sowych na urzgdzenie i przekreci¢ az
do oporu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

m  Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

m Nastawi¢ przetgcznik obrotowy na
zakres 3-5 (2-3).

m Przycisng¢ owoc do stozka
wyciskajgcego.

Przestrzega¢ oznaczenia maksymalnej

ilosci produktéw — oznaczenie na pojem-

niku (rysunek [Y)!

Po pracy

m  Wytaczy¢ urzadzenie przetgcznikiem
obrotowym.

m Przekreci¢ wyciskarke do owocow
cytrusowych w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara i zdjgc.

m  Wyczysci¢ wyciskarke do owocow
cytrusowych.
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Polski pl

Czyszczenie i pielegnacja

A Uwaga!

Nie stosowac¢ zadnych szorujgcych srodkow
czyszczacych. Powierzchnie urzgdzenia
mogg ulec uszkodzeniu. Wszystkie czesci
mozna my¢ w zmywarce do naczyn. Nie
nalezy $ciska¢ elementéw z tworzywa
sztucznego w zmywarce, poniewaz moga
ulec deformacji.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania
zmian.

129_MUZ5ZP1_8001028375.indb 5 30.11.2015 17:05:11



cs Cestina

Pro Vasi bezpecénost

Toto pfisluSenstvi je ur€eno pro kuchynsky robot MUMS....
Dodrzujte navod k pouziti kuchyriského robota.

Toto pfisluSenstvi je vhodné pouze k vylisovani citrusovych plodu,
jako napf. citront, pomerancu, grapefruitu. Nesmi se pouzivat ke
zpracovani jinych pfedmétu resp. substanci.

Bezpecénostni pokyny pro tento spotrebié

Lis na citrusy pouzivejte pouze v uvedené pracovni poloze.

Lis na citrusy pouzivejte pouze v kompletné smontovaném stavu.
Lis na citrusy nasazujte/sundavejte pouze za klidového stavu

pohonu.

Prehled

Odklopte prosim obrazkové strany.

= Obr. IX:

1 Sitko s lisovacim kuzelem

2 Odkapavacé

3 Oznaceni pro maximalni plnici
mnozstvi

=> Obr. [&: Pracovni poloha

Obsluha

m Pfed prvnim pouzitim lis na citrusy
dukladng ogistéte. =» ,Cisténi a
oSetrovani“

Dulezité upozornéni

Smérné hodnoty pracovni rychlosti uvedené

v tomto navodu k pouZiti se tykaji pfistroja

se 7-stupfiovym oto¢nym spinacem. Pro

pristroje se 4-stupriovym oto€nym spina-

¢em najdete hodnoty vzdy v zavorkach

za nimi.

Lis na citrusy funguje pouze pfi nasa-
zené michaci mise.
= Obr. [€:
m Stisknéte uvolnovaci tlacitko a
umistéte vyklopné rameno do j
polohy 3.
m Sundejte ochranny kryt z pohonu lisu na
citrusy (Obr. 5a).
m VlozZte sitko do zachytné nadoby.
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m Nasadte lis na citrusy na zakladni
spotfebi¢ a pootolte ve sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

m Zapojte sitovou zastreku.

m Nastavte oto€ny spinac na
stupen 3-5 (2-3).

m Pfitlacte ovoce na lisovaci kuzel.

Dodrzujte maximalni plnici mnozstvi

zachytné nadoby — oznaceni na nadobé

(Obr. [)!

Po ukonceni prace
m Vypnéte spotiebi¢ otoénym prepinacem.
m Pootocte lisem na citrusy proti
sméru pohybu hodinovych rucicek a
sundejte jej.
m Vycistéte lis na citrusy.

Cisténi a oSetrovani

A\ Pozor!

Nepouzivejte zadné drsné Cistici prostfedky.
Povrchové plochy se mohou poskodit.
VSechny dily jsou vhodné pro myti v my&ce
nadobi. Umélohmotné dily nesmi byt v
myc&ce nadobi pfimacknuté, protoze mize
dojit k jejich deformaci.

Zmeény vyhrazeny.
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Slovencina sk

Pre vasu bezpec¢nost’

Toto prisluSenstvo je urCené pre kuchynsky robot MUMS... .
Dodrziavajte navod na obsluhu kuchynského robota.

Toto prisluSenstvo je ur€ené vyhradne na vytla€anie citrusovych
plodov, ako napr. citrony, pomarance, grapefruit. Nesmie sa pouzi-
vat' na spracovanie inych predmetov, resp. substancii.

Bezpecnostné upozornenia pre tento spotrebic

Lis na citrusy pouzivajte iba v uvedenej pracovnej polohe.

Lis na citrusy pouzivajte iba v zlozenom stave. Prislusenstvo nasa-
dzujte a odoberajte len vtedy, ked je pohon zastaveny.

Prehfad komponentov

Vyklopte strany s obrazkami.

= Obrazok IX:

1 Sitko s lisovacim kuzelom

2 Zachytna nadoba

3 Oznacenie maximalnej kapacity
mnozstva

=»> Obrazok [E1: Pracovna poloha

Obsluha

m Lis na citrusy pred prvym pouzitim
dékladne vygistite. = ,Cistenie a
udrzba*

Délezité upozornenie

Odporuc€ané hodnoty prevadzkovej rychlosti

uvedené v tomto navode na obsluhu sa

vztahuju na spotrebice so 7-stupfinovym

oto€nym spinatom. Pre spotrebite so

4-stupriovym oto€nym spinacom su dané

hodnoty zobrazené v zatvorkach.

mieSacou miskou.
= Obrazok [¢:

do polohy 3.
m Pred pouzitim lisu na citrusy odoberte

Lis na citrusy funguje iba s nasadenou
m Stlacte tlacidlo na odblokovanie
a umiestnite vyklopné rameno
ochranny kryt pohonu (Obrazok 5a).
m Nasadte sitko na zachytnu nadobu.
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m Lis na citrusy nasadte na zakladny spot-
rebi€ a otacajte nim v smere hodinovych
ruciCiek az nadoraz.

m Zastrte sietovu zastrcku.

m  Otocny spina¢ nastavte na
stupen 3-5 (2-3).

m ZatlaCte ovocie na lisovaci kuzZef.

Dbajte na maximalnu kapacitu mnozstva

zachytnej nadoby — oznacenie na

nadobe (Obrazok [Y)!

Po praci

m Vypnite spotrebi¢ oto€nym spinacom.

m Pootocte lis na citrusy proti smeru hodi-
novych ruciCiek a odoberte ho.

m Vycistite lis na citrusy.

Cistenie a udrzba

A\ Pozor!

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.
Mohlo by dbjst’ k poSkodeniu povrchov.
VSetky Casti mdzete umyvat v umyvacke
riadu. Plastové diely v umyvacke riadu
nezvierajte, pretoze méze dojst k ich
deformaciam.

Zmeny vyhradené.
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sl Slovenséina

Za vaso varnost

Ta pribor je namenjen kuhinjskemu aparatu MUMS... .

Upostevajte Navodilo za uporabo kuhinjskega aparata.

Ta pribor je primeren le za ozemanje agrumov, npr. limon, poma-
ranc, grenivk. Ne smete ga uporabljati za obdelavo drugih predme-

tov o0z. snovi.

Varnostni napotki za ta aparat

OzZemalnik agrumov uporabljajte le v navedenem delovnem

poloZaju.

Uporabljajte le v celoti sestavljen ozemalnik agrumov. OZemalnik
agrumov namestite / odstranite le, ko pogon miruje.

Kratek pregled

Prosimo, razgrnite strani s slikami.

=> Slika IX:

1 Cedilo z oZemalnim stozcem

2 Prestrezna posoda

3 Oznaka maksimalne koli¢ine
polnjenja

—> Slika [E1: delovni poloZaj

Rokovanje

m Pred prvo uporabo ozemalnik agrumov
temeljito sperite. = ,Ciséenje in nega“
Pomembna napotek
V tem Navodilu za uporabo priporo¢ene
orientacijske vrednosti za delovno hitrost
se nanasajo na aparate s 7-stopenjskim
vrtljivim stikalom. V oklepajih navedene
vrednosti veljajo za aparate s 4-stopenjskim
vrtljivim stikalom.

Ozemalnik agrumov deluje le, ko je
namescena posoda za meSanje.

—> Slika [&:

m Pritisnite tipko za sprostitev in
zasucno rocico postavite v j
pozicijo 3.

m  Snemite zasc¢itni pokrov pogona oze-
malnika agrumov (slika 5a).

m Cedilo vstavite v prestrezno posodo.
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m  OZemalnik agrumov namestite na
osnovni aparat in ga v smeri urnega
kazalca zasukajte do konca.

m  Prikljucite omrezni vti€.

m Vrtljivo stikalo postavite na
stopnjo 3-5 (2-3).

m Sadez pritisnite na oZzemalni stozec.

Upostevajte maksimalno koli¢ino v

prestrezni posodi — oznaka na posodi

(slika Y)!

Po kon€anem delu

m  Aparat izklopite z vrtljivim stikalom.

m  Ozemalnik agrumov zasukajte v naspro-
tni smeri urnega kazalca in ga snemite.

m  Ozemalnik agrumov o istite.

CiSc¢enje in nega

A\ Pozor!

Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev.
Slednja lahko poskodujejo povrsine.

Vsi deli so primerni za strojno pomivanje.
Delov iz umetne mase ne smete zagozditi

v pomivalnem stroju, ker lahko pride do
deformacij.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

30.11.2015 17:05:12



Hrvatski hr

Za vasu sigurnost

Ova je oprema predvidena za kuhinjski stroj MUMS... .

Obratite paznju na upute za uporabu kuhinjskog stroja.

Ova je oprema podesna za cijedenje citrus vo¢a kao npr. limuna,
naranci, i grejpfruta. Ne smije se Koristiti za obradu drugih predmeta

odnosno tvari.

Sigurnosne napomene za ovaj uredaj

Citrus sokovnik koristite samo u navedenom radnom polozaju.
Citrus sokovnik koristite samo kada je kompletno montiran. Citrus
sokovnik skidajte/stavljajte samo dok pogon ne radi.

Na jedan pogled

Molimo izvucite stranice za slikama.

=> Slika IX:

1 Sito s konusom za presanje

2 Prihvatna posuda

3 Oznaka za maksimalnu koli¢inu
punjenja

—> Slika [E: Radni polozZaj

Posluzivanje

m Citrus sokovnik pfije prve uporabe teme-
ljito ocistite. =» ,CiScenje i njega*

Vazna napomena

U ovoj uputi za uporabu preporucene orijen-

tacijske vrijednosti za radnu brzinu odnose

se na uredaje sa 7-stepenom okretnom

sklopkom. Za uredaje sa 4-stepenom okret-

nom sklopkom vrijednosti se nalazi odmah

je umetnuta zdjela za mijesanje.
polozaj 3.

iza u zagradama.

Citrus sokovnik funkcionira samo kada

—> Slika [€:

m Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
dovedite okretnu ruc¢ku u

m Skinite poklopac za zastitu pogona sa
pogona citrus sokovnika (Slika 5a).

m Stavite sito u prihvatnu posudu.
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m Postavite citrus sokovnik na osnovni
uredaj i okrenite do kraja u smjeru
kazaljke na satu.

m Utaknite mrezni utikac.

m Stavite okretnu sklopku na
stupanj 3-5 (2-3).

m Voce pritisnite na konus za preSanje.

Pripazite na maksimalnu koli¢inu

punjenja posude za prihvat — oznaka na

posudi (slika [Y)!

Nakon rada

m Uredaj iskljucite na okretnoj sklopki.

m  Okrenite citrus sokovnik suprotno
smjera kazaljke na satu i skinite.

m Citrus sokovnik ocistite.

Cis¢enje i njega

A\ Pozor!

Ne koristite nagrizaju¢a sredstva za CiS¢e-
nje. PovrSine se mogu ostetiti.

Svi dijelovi se mogu prati u perilici posuda.
Plasti¢ne dijelove ne uglavljujte u perilicu za
posude, moguca je deformacija istih.

Pridrzava se pravo na izmjene.

04.12.2015 12:27:38



sr Srpski latinica

Za vasu bezbednost

Ova dodatna oprema je namenjena za kuhinjski uredaj MUM5.
Obratite paznju na uputstvo za upotrebu kuhinjskog uredaja.
Ova dodatna oprema je namenjena samo za cedenje citrusnog
voca, kao $to su npr. limun, narandza, grejpfrut. Ne sme se
upotrebljavati za obradu drugih predmeta, odnosno materija.

Bezbednosne napomene za ovaj uredaj

Sokovnik koristite samo u navedenom radnom poloZzaju.
Sokovnik koristite samo u potpuno sastavljenom stanju. Sokovnik
sme da se postavlja/vadi, samo kada pogon uredaja miruje.

Pregled

Otvorite stranice sa slikama.

= Slika IX:

1 Sito sa konusom za cedenje

2 Posuda za sakupljanje

3 Oznaka za maksimalnu koli¢inu
punjenja

—> Slika [E: Radni polozZaj

Rukovanje

m  Sokovnik pre prve upotrebe temeljno
otistite. = ,Ciscéenje i nega“

Vazna napomena

U ovom uputstvu za upotrebu, preporucene

referentne vrednosti za brzinu rada odnose

se na uredaje sa 7-stepenim obrtnim

prekidaCem. Za uredaje sa 4-stepenim

obrtnim prekidaéem odgovarajuce vrednosti

se nalaze odmah iza, u zagradama.

Sokovnik funkcioniSe samo sa

postavljenom posudom za mesSanje.

—> Slika [€:

m Pritisnite taster za otpustanje
i dovedite zakretnu rucicu u j
polozaj 3.

m Uklonite zastitni poklopac sa pogona
sokovnika (slika 5a).

m Postavite sito na posudu za sakupljanje.

10
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m Postavite sokovnik na osnovni ureda;j
i okrenite ga do kraja u smeru kazaljke
na satu.
m  Utaknite mrezni utikac.
m Podesite obrtni prekida¢ na
stepen 3-5 (2-3).
m Pritisnite vo¢e na konus za cedenje.
Vodite raGuna o maksimalnoj koli€ini
punjenja posude za sakupljanje — oznaka
na posudi (slika [Y)!

Nakon rada

m Iskljucite uredaj pomocu obrtnog
prekidaca.

m  Okrenite sokovnik u smeru suprotnom
od kazaljke na satu i izvadite ga.

m Ocistite sokovnik.

Ciséenje i nega

/\ Paznja!

Nemojte da upotrebljavate abrazivna
sredstva za CiS¢enje. PovrSine se mogu
oStetiti.

Svi delovi su otporni na pranje u masini za
pranje sudova. Ne zaglavljujte plasti¢ne
delove u masinu za pranje sudova, jer
mogu da se deformisu.

Prava na izmene su zadrzana.
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Shqiptar sq

Pér siguriné tuaj

Ky aksesor eéshté synuar pér makineriné e pérpunimit MUMS... .
Ndigni udhézimet e pérdorimit té pérpunuesit t€ ushqgimit.

Ky aksesor éshté i pérshtatshém vetém pér shtrydhjen e frutave
té agrumeve si limonét, portokajté, grejpfruti. Pajisja nuk duhet té
pérdoret pér pérpunimin e artikujve apo substancave té tjera.

Udhézime sigurie pér kété pajisje

Pérdoreni shtrydhésin e limonit vetém né pozicionin e specifikuar té
punés. Pérdoreni shtrydhésin e limonit vetém né pozicion plotésisht
té montuar. Vendoseni/higeni shtrydhésin vetém kur pajisja ka

ndaluar plotésisht.

Njé véshtrim i shpejté

Ju lutemi hapni faget e figurés.

= Figura IX:

1 Sita me kokén e shtrydhjes

2 Kupa e mbledhjes sé léngut

3 Shénimi pér nivelin maksimal té
mbushjes

—> Figura [E]: Pozicioni i punés

Perdorimi

m Pastroni miré shtrydhésen e limonit
pérpara pérdorimit pér heré té paré.
=> Pastrimi dhe kujdesi*

Udhézim i réndésishém

Vlerat e rekomanduara né kété udhézues

pérdorimi pér shpejtésité e punés i

referohen pajisjes me ¢elés me 7 pozicione.

Megijithaté, pér pajisjet me celés me 4
pozicione, vlerat jepen né kllapa.

Shtrydhésja e limonit funksionon vetém
kur gelési i pérzierjes éshté i vendosur.
—> Figura [&:
m  Shtypni butonin e zhbllokimit
dhe vendosni krahun e j
rrotullimit né pozicionin 3.
m Higni kapakun mbrojtés té motorit
pérpara vénies né puné té shtrydhéses
sé limonit (Figura 5a).
m Vendosni sitén mbi kupén e mbledhjes
sé léngut.
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m Vendosni shtrydhésen e limonit mbi
pajisjen kryesore dhe rrotullojeni deri né
fund né drejtim té akrepave té orés.

m Fusni spinén né prizé.

m  Rrotulloni gelésin né nivelin 3-5 (2-3).

m Ngjishni frutat mbi kokén e shtrydhjes.

Béni kujdes pér sasiné maksimale té
mbushjes — shénimi né ené (Figura [)!

Pas punés

m Fikni pajisjen népérmjet celésit me
rrotullim.

m  Rrotulloni shtrydhésen e limonit né
drejtim té kundért té& akrepave té orés
dhe higeni.

m Pastroni shirydhésen e limonit.

Pastrimi dhe kujdesi

A\ Kujdes!

Mos pérdorni asnjé solucion larés gérryes.
Sipérfaget mund té démtohen.

Té gjitha pjesét mund té lahen né makiné
larése. Mos i vendosni pjesét plastike né
pjatalarése sipér njéra-tjetrés, pasi mund té
shformohen.

Rezervohet e drejta e ndryshimeve.

11
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hu Magyar

Az On biztonsaga érdekében

Ez a tartozék a MUMS... konyhai robotgép kiegészitdje.

Vegye figyelembe a konyhai robotgép hasznalati utasitasat.

Ez a tartozék csak citrusfélék préselésére alkalmas, mint pl. citrom,
narancs, grapefruit. Nem szabad mas targyak, ill. anyagok feldolgo-

zasara hasznalni.

Biztonsagi informaciok a készulékhez
A citrusgyumadlcs-prést csak a bemutatott munkapoziciéban

hasznalja.

A citrusgyumaolcs-prést csak teljesen 6sszeszerelt allapotban
hasznalja. A citrusgyumaolcs-prést csak a hajtéomu allé helyzetében

tegye fel / vegye le.

A készilék részei

Keérjuk, hajtsa ki a képes oldalakat.

= [ abra:

1 Sziiré préselékuppal

2 Felfogoétartaly

3 Maximalis toltési mennyiség jelolése
=> [5] 4bra: Munkapozicid

Kezelés

m Az elsé hasznalat elétt a citrusgyu-
molcs-prést alaposan tisztitsa meg.
=>  Tisztitas és apolas”
Fontos tudnivalé
A jelen hasznalati utasitdsban a munkase-
bességhez ajanlott iranyértékek 7-fokozatu
forgdkapcsoloval rendelkezé készulékekre
vonatkoznak. A 4-fokozatu forgdkapcsoloval
rendelkezb készullékekhez az értékek

mindig zardéjelben szerepelnek.

A citrusgyiimolcs-prés csak behelyezett

keverétallal miikodik.

—> [d abra:

m  Nyomja meg a kioldbgombot, és
a lengdkart hozza a 3-as j
pozicioba.

m A citrusgyimolcs-prés hajtomuivérdl
vegye le a hajtom{ védéfedelét
(5a abra).

m Tegye be a szlrét a felfogétartalyba.

12
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m Tegye a citrusgyimoélcs-prést az alap-
gépre, és az 6ramutato jarasaval meg-
egyez6 iranyban Utkdzésig forditsa el.

m Dugja be a halozati csatlakozédugot.

m Aforgdkapcsolot allitsa 3-5-0s (2-3-as)
fokozatra.

m A gyumolcsét nyomja a préselékupra.

Ugyeljen a felfogétartaly maximalis

toltési mennyiségére — jelolés a tartalyon

(I abra)!

A munka befejezése utan

m  Akésziléket kapcsolja ki a
forgdkapcsoloval.

m Forgassa a citrusgyiimolcs-prést az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba,
és vegye le.

m Tisztitsa meg a citrusgyimolcs-prést.

Tisztitas és apolas

/\ Figyelem!

Ne hasznaljon suroloszert a készUlék tiszti-
tasahoz. A készllék felllete megsértlhet.
Minden alkatrész tisztithatd6 mosoga-
tégépben. A mlianyag alkatrészeket a
mosogatégépben ne szoritsa be, mert
deformalodhatnak.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Romana ro

Pentru siguranta dumneavoastra

Aceste accesorii sunt adecvate pentru robotul de bucatarie MUMS...
Respectati instructiunile de utilizare pentru robotul de bucatarie.
Aceste accesorii sunt adecvate numai pentru stoarcerea citricelor,
de exemplu, pentru lamai, portocale, grapefruit. El nu trebuie utilizat
la amestecarea altor materii sau substante.

Indicatii de siguranta pentru acest aparat

Utilizati presa de citrice numai in pozitia de lucru indicata.
Folositi presa de citrice numai in stare complet asamblata.
Aplicati / scoateti presa de citrice numai atunci cand sistemul de

actionare este oprit.

Dintr-o privire

Va rugam sa depliati la paginile cu imagini.

= Figura IX:

1 Sita cu con de stoarcere

2 Recipient de colectare

3 Marcaj pentru cantitatea maxima de
umplere

=> Figura [E1: pozitia de lucru

Utilizare

m Inainte de prima utilizare curétatj bine
presa de citrice. =» ,Curatarea si
ingrijirea®

Observatie importanta

Valorile orientative recomandate pentru

viteza de lucru Tn aceste instructiuni de

utilizare se refera la aparatele cu un comu-
tator rotativ cu 7 trepte. Pentru aparatele
cu comutator rotativ cu 4 trepte, valorile se
gasesc in spate, in paranteze.

Presa de citrice functioneaza numai cu
castronul de mixer montat.

—> Figura [&:

m Apasatii tasta de deblocare si
aduceti bratul rotitor in pozitia 3.

m Scoateti capacul de protectie
al sistemului de actionare al presei de
citrice (figura 5a).

m  Montati sita in recipientul de colectare.

129_MUZ5ZP1_8001028375.indb 13

m Asezati presa de citrice pe aparatul
de baza si rotiti-o Tn sensul acelor de
ceasornic pana la limita.

m Conectati stecherul de retea.

m Pozitionati comutatorul rotativ pe
treapta 3-5 (2-3).

m Apasati fructul de conul de presare.

Respectati cantitatea maxima de

umplere a recipientului de colectare —

marcajul de pe recipient (figura [)!

Dupa incheierea lucrului

m  Opriti aparatul cu comutatorul rotativ.

m Rotiti presa de citrice in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-o.

m Curataii presa de citrice.

Curatarea si ingrijirea

A\ Atentie!

Nu folositi detergenti abrazivi. Suprafetele
pot fi deteriorate.

Toate piesele sunt rezistente la spalatul in
masina de spalat vase. Nu fortati piesele
din material plastic in masina de spalat
vase deoarece este posibila deformarea lor.

Sub rezerva modificarilor.
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bg Bwnrapcku

3a Bawara 6e3onacHocT

Tasn npuHagnNexXHocT e npegHasHadYeHa camo 3a KyXHEHCKM poboT
MUMS.... BaemeTe npeasug pbKoBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha Kyx-
HeHckns poboT. Tasn NpMHaanexHoCT e NnpeaHa3HavYeHa camo 3a
nsuexgaHe Ha LMTPYCOBU NNogoBe, KaTo HanpuMep NIMMOHK, Nop-
TOoKanwm, rpenndpyT. Ta He TpsabBa ga ce muanonasea 3a o6paboTka Ha
Apyrv NpeameTy pecn. cybcTtaHumu.

Yka3zaHusA 3a 6e3onacHOCT 3a ypeaa

N3nonaeanTe LMTpyC npecara camo B NOCOYEHOTO pabOTHO Momo-
XeHune. Manonasante uMTPyC npecata camo B HanbSTHO CrnobeHo
cbeTosaHmne. Ceanante/lloctaBanTe UMTPYC Nnpecarta camo KoraTo

3aBMXXBAHETO € CMNpPAHO.

Oo6w, npernepn

Mons oTrbpHeTe cTpaHuuuTe ¢ urypuTe.
=> durypa [X:

1 LUepka c KOHyC

2 Cwbp3acok

3 MapkupoBKa 3a MakCMManHoO HUBO Ha
HanblBaHe

= durypa [F: PaboTHo nonoxexune

PaGota c ypena

m [lpean nbpBata ynotpeba nounc-
TeTe WartenHo UMTpyc npecara.
=» [loyucmeaHe u NodOpBbKKa*“

BaxHo yka3aHue

MpenopbYaHUTe B HACTOSILLIOTO PBKOBOA-
CTBO 3a ynotpeba OpveHTNPOBBYHM CTOW-
HOCTW Ce OTHacAT 3a ypeau CbC 7-CTeneHeH
BbPTSAL, ce npeBkntoyBaTen. CTolHocTUTe
3a ypeau ¢ 4-cTeneHeH BbpPTSLLY, ce NpeB-
KrtoyBaTern ca nocoyeHn CbOTBETHO Creq,
TAX B CKOOW.

KoraTo e noctaBeHa Kynara.
=> durypa [4:

pamo B nosuums 3.
m CpaneTte 3alLUMTHUS Kanak Ha 3a[BUXBa-

LiuTpyc npecata dpyHKLUMOHUPA camMo
m HartucHete pebnokupalums
GyTOH 1 NprBeaeTe NOABMKHOTO
HeTo Ha umMTpyc npecata (Pwur. 5a).
m [locTaBeTe UekaTa B Cba 3a COK.

14
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m [locTaBeTte UMUTPYC NpecaTa BbpXy
OCHOBHUSI ypea 1 3aBbpTETE B NOCOKa
Ha YacoBHWKOBaTa CTpernka Ao
orpaHu4uTens.

m BknioyeTe wencena B KOHTakTa.

m [locTaBeTe BbPTALLMS Ce NPEBKOYBa-
Ten Ha cteneH 3-5 (2-3).

m [lpuTrCHeTe Nnofa BbpXy KOHyca.

OGbpHeTe BHUMaHWe Ha MaKCUMariHOTO
HUBO Ha HambJIBaHe Ha CbAaA 3a COK —
MapkupoBka Ha cbaa (Pur. [J)!

Cnep paborta

m  VIsknioyeTe ypega nocpencTBOM BbpTS-
LA ce npeBKro4YBaTtern.

m 3aBbpTeTe UMTPYyC NpecaTta B MOCOKA,
obpaTtHa Ha YaCcoBHMKOBATa CTPErKa,
n 51 ceanere.

m [loyncrete umtpyc npecara.

MouucrtBaHe n noaapbXKa

/\ Buumanmue!

He u3nonasaiite aBGpasvBHI1 MOYNCTBALLM
npenapatu. MoBbPXHOCTUTE MOraT f4a ce
NOBPeasiT.

BCMUKM YacTy ca YCTOMUYMBM Ha MUEHE B
CbOOMMSINIHA MaLuMHa. He nputuckainTe
MNNacTMacoBUTE YacTu B CbAOMUSIIHATA
MalLMHa, 3aLL0TO MoraT 4a ce aedopMupar.

3anasBame cv NpaBoTO Ha NPOMEHMN.
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@ Beratung und Reparaturauftrag bei Storungen
D 091170440040

A 0810550511

CH 0848840 040

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Straf3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

8001028375 951130
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